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Kingdom of Morocco
Supreme Council of the Judicial Power

COOPERATION AGREEMENT

BETWEEN

THE SUPREME COURT OF THE REPUBLIC OF INDIA

AND
THE SUPREME COUNCIL OF THE JUDICIAL POWER

OF THE KINGDOM OF MOROCCO

The Supreme Court of the Republic of India and the Supreme Council
of the Judicial Power of the Kingdom of Morocco, hereinafter referred to as

“the Parties”,

Prompted by the desire to develop working Relations and promote
cooperation between the two countries in judicial and other legal

.
areas;

Realizing that the independence of courts and judges is one of the
foundational democratic values,

Agree on the following;:
Article 1

The purpose of this Agreement is to establish general principles, on
which cooperation between the Supreme Court of the Republic of India and
the Supreme Council of the Judicial Power of the Kingdom of Morocco shall

be based.




Article 2

The Parties intend to constantly share their experience on issues of
improvement of the judicial system, strengthening of the role and prestige of
the judiciary, on activities of various judicial bodies, independence of courts
and judicial training.

Article 3

The Parties, within the framework of mutual exchange of information,
shall inform each other of the main legislative acts, related to the
organization and the performance of the judicial systems and formation of
the judiciary.

Article 4

The Parties intend to exchange delegations, undertake consultations
on legal issues that are most topical and significant for them, exchange
publications related to the judicial procedures, its reform and improvement.,

Article 5

The Parties confirm their intention to promote close cooperation in
the area of Information Technology on the basis of equality, reciprocity and
mutual benefit in the following areas relating to IT:

8 Exchange of information and knowledge sharing,

b. Training and skill development in IT sector,

c. Cooperation in software development, ,;

d. Other arcas as mutually agreed upon by the parties. :
Article 6

The Parties, where necessary, shall inform each other about the
events in which they take part and which may serve the purpose of mutual
development.

Article 7

The Parties may agree on publication and distribution in the form, 1:.
which they find appropriate, of the results of work accomplished in the
implementation of this Agreement.
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Article 8

The parties shall communicate with each other directly with respect
to any matters related to the application of this Agreement.

Article 9

The parties have the right to broaden and deepen cooperation in other
spheres, not mentioned in this Agreement, but falling within their
jurisdiction.

Article 10

This Agreement shall enter into force on the day it is signed. The
Agreement is concluded for an unlimited period and can be terminated by
any of the Parties.

The Agreement shall be considered as terminated after six months
from the day when one party receives the written notification from the other

Party, regarding its intention to terminate the Agreement.

IN WTTNESS WHERE OF, the respective competent parties, have
signed this agreement in Rabat on July 24, 2020, in three originals, each in
Arabic, Hindi and English languages, all texts being equally authentic. In
case of discrepancy in the interpretation of application of the text, the
English text shall prevail.

For and on behalf of
the Supreme Court of the Republic of
India
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SHAMBHU S. KUMARAN MOSTAFA FARESS

Ambassador of the Republic of First President of the Court of
India to the Kingdom of Morocco  Cassation

President delegate of the Supreme
Council of the Judicial Power of
the Kingdom of Morocco
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